LEISTUNGSERKLARUNG Nr.
DECLARATION OF PERFORMANCE No.
DECLARATION DE PERFORMANCE N°
002CPR2013GR0O1

1.  Eindeutiger Kenncode des Produkttyps:
Unique identification code of the product type:
Code d'identification unique du produit type:
siehe Produktliste im Anhang / see list attached / voir liste jointe

2. Verwendungszweck(e) / Intended use / Usage(s) prévu(s) :
(PH) Personliche Hygiene / Personal Hygiene / Hygiéne intime

3. Hersteller / Manufacturer / Fabricant :

Grohe AG Tel./Phone :+49{0)571/3989-333
P.0. Box 1361, 58653 Hemer, Germany Fax:+49(0)571/3989-999
http://www.grohe.com Email: helpline@grohe.de

) P
aire :

4.  Bevollméchtigter / Authorized repr tative / M

5. System(e) zur Bewertung und Uberpriifung der Leistungsbestindigkeit:

Sy or sy of and verification of ci y of perfori e:
Systéme(s) d'évaluation et de vérification de la constance des performances:
System 4

6.  Harmonisierte Norm / Harmonized technical specification / Norme harmonisée :
EN 997:2012/AC:2012

7. Erkiarte Leistungen / Declared performance / Performance(s) déclarée(s) :

Wesentliche Merkmale Leistung
Essential Characteristics Performance
Principales caractéristiques Perfomance

Spulwasservolumen
Capacity of flushing water Bestanden / Confirmed / Réussi
capacité d'eau de ringage (CF)
Riickflussverhinderung

Backflow prevention (of foul air) Bestanden / Confirmed / Réussi
prévention de refoulement (BP)

Reinigbarkeit / Cleanability / Propreté (CA) Bestanden / Confirmed / Réussi

Statische Belastbarkeit

Load resistance / Résistance de charge (LR)
Dichtheit

Watertightness/leaktightness Bestanden / Confirmed / Réussi
Imperméabilité/étancheité
Funktionszuverlssigkeit des Ablaufventils
Outlet valve relability Bestanden / Confirmed / Réussi
Fabialité de la valve de sortie (VR)

Bestanden / Confirmed / Réussi

Dauerhaftigkeit / Durability / Durabilité {DA) Bestanden / Confirmed / Réussi

8. Angemessene Technische Dokumentation und/oder Spezifische Technische Dokumentation:
Appropriate Technical Documentation and/or Specific Technical Documentation:
Documentation technique appropriée et/ou documentation technique spécifique:

Die Leistung des vorstehenden Produkts entspricht den erklirten Leistungen. Fir die Erstellung der Leistungserklirung im Einklang mit der
Verordnung (EU) Nr. 305/2011 ist allein der obengenannte Hersteller verantwortlich.

The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared performance/s. This declaration of performance is issued, in
accordance with Regulation (EU) No. 305/2011, under the sole responsibility of the manufacturer identified above.

Les performances du produit identifié ci-dessus sont conformes aux performances déclarées. Conformément au réglement (UE} n® 305/2011, la présente
déclaration des performances est établie sous la seule responsabilité du fabricant mentionné ci-dessus.

Hersteller und im Namen des Herstellers von:
#f the manufacturer by:
t en son nom par:

q

Unterzeichnet fir d
Signed for and op/b

Signé pour le fq ,./

F
Vice President Vice President
Research & Development Quality
ppa. Torsten Meier Ernst Pollak

Hemer, 23.06.2020
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